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44, wzywa Komisje do przeprowadzenia oceny wplywu na klimat prowadzonego przez UE importu soi
oraz oleju palmowego, przy jednoczesnym wzigciu pod uwage nacisku sprzyjajacego deforestacji lasow
tropikalnych, w szczegdlnosci dotykajacej Borneo i Amazonii, a takze do podjecia krokéw majacych na
celu uwzglednienie w praktykowanych cenach kosztéw $rodowiskowych;

45.  zwraca si¢ do Komisji do wspierania europejskiego ruchu na rzecz najlepszych praktyk i punktéw
odniesienia dotyczacych aspektéw produkcji na miejscu, ze szczegblnym uwzglednieniem coraz bardziej
geograficznie podzielonych faficuchéw produkgji i produkgji ,dokladnie na czas” (ang. ,just in time”), ktore
wplywaja na zmiany klimatyczne, oraz do przedstawienia zwigzanych z nimi wnioskéw;

46.  wzywa Komisje do zbadania mechanizmu zgodnosci z postanowieniami WTO oraz polityki handlo-
wej przyjaznej Srodowisku w celu znalezienia rozwiazania w odniesieniu do krajéw trzecich niezwiazanych
postanowieniami protokotu z Kioto oraz do wypracowania wyrazniejszych przepiséw uwzgledniajacych
takie mozliwosci w przyszlych wersjach protokolu; uwaza, ze $rodki handlowe powinny by¢ stosowane
wylacznie wtedy, gdy inne $rodki okaza si¢ nieskuteczne w realizacji celéw dotyczacych ochrony Srodowi-
ska; uwaza, ze stosowane $rodki handlowe nie powinny by¢ bardziej ograniczajace dla handlu niz jest to
konieczne do osiggnigcia celu oraz nie powinny stanowi¢ aktoéw arbitralnej i nieuzasadnionej dyskryminacji;

47.  zaleca, aby w perspektywie dlugoterminowej i w razie koniecznosci w ramach tego procesu dostoso-
wania, rozwoj systemu opartego na wlasciwych danych odnoszacych si¢ do cyklu zycia obejmowal produkty
konicowe, takie jak samochody i wyposazenie elektroniczne;

48.  nalega, by przyszle wnioski byly w pelni zgodne ze zobowiazaniami miedzynarodowymi UE, zwla-
szcza z tymi wynikajacymi z czlonkowstwa w WTO, w tym z artykulem XX ukladu GATT,

49.  podkresla jednoczesnie, ze podczas reformowania instrumentéw ochrony handlu nalezy uwzgledni¢
wykonalno$¢ wprowadzenia czynnikéw $rodowiskowych w celu unikniecia Srodowiskowych praktyk dum-
pingowych w stosunku do produktéw pochodzacych z panstw, ktore nie ratyfikowaly protokotu z okresu
post-Kioto;

50.  zacheca Komisje do rozwazenia, czy ocena przepiséw dotyczacych $rodkéw ochrony handlu (przepi-
sow antydumpingowych lub dotyczacych dotacji) w ramach WTO bylaby wlasciwa w celu uwzglednienia w
pewien sposéb braku poszanowania uméw ogdlnych, socjalnych i uméw o ochronie $rodowiska lub kon-
wencji migdzynarodowych jako formy dumpingu i nienaleznych dotacji;

51. nawoluje do wprowadzenia zachet dla produkeji poprzez przyznawanie funduszy panstwowych lub
wspolnotowych oraz do zachet do stosowania, dzigki zmniejszeniu stawki podatku VAT dla produktéw,
ktére przyczynia si¢ do zmniejszenia emisji dwutlenku wegla;

* *

52.  zobowiazuje swojego Przewodniczgcego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji oraz rza-
dom i parlamentom paristw czlonkowskich.

P6_TA(2007)0577

Wspieranie rozwoju rolnictwa w Afryce

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 29 listopada 2007 r. w sprawie komunikatu ,,Wspieranie
rozwoju rolnictwa w Afryce” — wniosek w sprawie rozwoju rolnictwa i bezpieczefistwa Zywnos-
ciowego w Afryce (2007/2231(INI))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajagc komunikat Komisji zatytulowany ,Wspieranie rozwoju rolnictwa w Afryce — wniosek
dotyczacy wspdlpracy na szczeblu kontynentalnym i regionalnym na rzecz rozwoju rolnictwa w
Afryce” z dnia 24 lipca 2007 r. (COM(2007)0440),
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uwzgledniajac zobowigzania wynikajace z drugiego Europejskiego Forum w sprawie Zréwnowazonego
Rozwoju, ktore odbylo si¢ w Berlinie w dniach 18-21 czerwca 2007 r.,

uwzgledniajac komunikat Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 czerwca 2007 r.,
zatytulowany ,0d Kairu do Lizbony — Partnerstwo strategiczne miedzy UE i Afryka” (COM(2007)
0357),

uwzgledniajac wsp6lny komunikat sekretariatu Komisji/Rady z dnia 27 czerwca 2007 r. zatytulowany
,Po strategii Lizbonskiej: jak zrealizowal partnerstwo UE-Afryka?” (SEC(2007)0856),

uwzgledniajac rezolucje w sprawie ograniczania biedy wsrdd drobnych rolnikéw w krajach AKP, w
szczegdlnosci w sektorze owocowym, warzywnym i kwiaciarskim przyjeta przez Wspdlne Zgromadze-
nia Parlamentarne AKP-UE w Wiesbaden w dniu 28 czerwca 2007 r. (!,

uwzgledniajac plan strategiczny Parlamentu Panafrykanskiego (PAP) na lata 2006-2010 zatytulowany
Jedna Afryka, jeden glos”, przyjety w listopadzie 2005 r.,

uwzgledniajac strategie UE zatytulowana ,UE i Afryka: w kierunku partnerstwa strategicznego” (euro-
pejska strategia na rzecz Afryki) przyjeta przez Rade Europejska w dniach 15-16 grudnia 2005 r;

uwzgledniajac wyniki i wnioski konsultacji z organizacjami afrykariskiego spoleczeristwa obywatel-
skiego w sprawie wspdlnej strategii UA/UE na rzecz rozwoju Afryki, przeprowadzonych przez Komisje
Unii Afrykanskiej (KUA) w Akrze (Ghana) w dniach 26-28 marca 2007 r.,

uwzgledniajac deklaracje koficowa w sprawie wizji rolnictwa dla NEPAD przyjeta w Pretorii w dniu 25
kwietnia 2004 r. przez przedstawicieli czterech afrykanskich regionalnych sieci rolnikéw,

uwzgledniajac deklaracje szczytu w sprawie bezpieczenstwa zywno$ciowego, ktory mial miejsce w Abu-
dzy w grudniu 2006 r.,

uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 17 listopada 2005 r. w sprawie strategii rozwoju dla Afryki (9,

uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 23 marca 2006 r. w sprawie wplywu umdéw o partnerstwie
gospodarczym na rozwdj (%),

uwzgledniajgc sprawozdanie ONZ na temat bezpieczefistwa zywno$ciowego w krajach rozwijajacych
si¢, przedstawione przez specjalnego sprawozdawcg ONZ Komisji Praw Czlowieka ONZ w marcu
2002 r.,

uwzgledniajac Milenijne Cele Rozwoju przyjete na Szczycie Milenijnym ONZ we wrze$niu 2000 r., a
zwlaszcza Milenijny Cel Rozwoju dotyczacy zasady likwidacji skrajnego ubdstwa i zmniejszenia o
polowe liczby 0séb cierpigcych gléd do roku 2015,

uwzgledniajac roczne sprawozdania sekretarza generalnego ONZ w sprawie realizacji deklaracji milenij-
nej ONZ, z ktérych ostatnie opublikowano w lipcu 2006 r.,

uwzgledniajac Konwencje Pomocy Zywnos$ciowej podpisang w Londynie w dniu 13 kwietnia 1999 r.,
ktérej celami sg: przyczynianie si¢ do $wiatowego bezpieczefistwa zywno$ciowego i poprawa zdolnosci
wspdlnoty miedzynarodowej do reagowania na kryzysy zywnoSciowe i inne sytuacje zwigzane z
potrzebami zywno$ciowymi krajéw rozwijajacych sig,

()
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Dz.U. C 254 z 26.10.2007, str. 25.
Dz.U. C 280 E z 18.11.2006, str. 475.
Dz.U. C 292 E z 1.12.2006, str. 121.
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— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji zatytulowane ,Milenijne cele rozwoju 2000-2004” (SEC(2004)
1379),

— uwzgledniajac swoje rezolucje z dni: 12 kwietnia 2005 r. w sprawie roli Unii Europejskiej w osiagnigciu
Milenijnych Celéw Rozwoju (MCR) (') oraz 20 czerwca 2007 r. w sprawie milenijnych celéw rozwoju —
bilans pétmetka (3),

— uwzgledniajac wnioski Prezydencji z posiedzenia Rady Europejskiej w Brukseli w dniach 16-17 grudnia
2004 r., potwierdzajace pelne zobowigzanie si¢ Unii Europejskiej co do MCR oraz spéjnosci polityki,

— uwzgledniajac wspdlne oswiadczenie Rady i przedstawicieli rzagdéw paristw cztonkowskich zebranych w
ramach Rady, Parlamentu Europejskiego i Komisji w sprawie polityki rozwojowej Unii Europejskiej:
,Konsensus europejski” (Konsensus europejski w sprawie rozwoju) podpisane w dniu 20 grudnia 2005

r. (),

— uwzgledniajac podpisang w dniu 23 czerwca 2000 () r. w Kotonu umowe o partnerstwie zawartg
pomiedzy czlonkami grupy panstw Afryki, Karaibéw i Pacyfiku (AKP) z jednej strony a Wspdlnota
Europejskg i jej panstwami cztonkowskimi z drugiej, zmieniong umowa zmieniajaca umowe o partner-
stwie podpisana w Luksemburgu w dniu 25 czerwca 2005 r. (%),

— uwzgledniajac deklaracje rzymska w sprawie harmonizacji, przyjeta w dniu 25 lutego 2003 r., w
nastepstwie forum wysokiego szczebla na temat harmonizacji oraz deklaracje paryska o efektywnosci
pomocy, przyjeta w dniu 2 marca 2005 r.,

— uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1905/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia
2006 r. ustanawiajace instrument finansowania wspé6lpracy na rzecz rozwoju (zwany dalej instrumen-
tem na rzecz rozwoju) (%),

— uwzgledniajac zobowiazania grupy G8 podjete w 2005 r. w Gleneagles, dotyczace wielkosci pomocy,
pomocy dla Afryki Subsaharyjskiej oraz jakosci pomocy,

— uwzgledniajgc konwencje ONZ z dnia 18 grudnia 1979 r. w sprawie likwidacji wszelkich form dyskry-
minacji kobiet (CEDAW),

— uwzgledniajac migdzynarodows konferencje na temat finansowania rozwoju, ktéra miata miejsce w
Monterrey w marcu 2002 r. oraz Swiatowy Szczyt Trwalego Rozwoju w Johannesburgu we wrze$niu
2002 r,,

— uwzgledniajac deklaracje w sprawie dziatania przeciw gtodowi i ubdstwu, podpisang w Nowym Jorku w
dniu 20 wrze$nia 2004 r. przez 111 rzadéw krajowych, w tym wszystkie pafistwa czlonkowskie UE,

— uwzgledniajac podjete w roku 1996 na Swiatowym szczycie poswieconym problemom wyzywienia
zobowigzanie dotyczace zmniejszenia o potowe liczby ludzi cierpiacych gldd,

— uwzgledniajac komunikat Komisji zatytulowany ,Udzielanie pomocy przez UE: wigcej, lepiej i szybciej”
(COM(2006)0087),

Dz.U. C 33 E z 9.2.2006, str. 311.
Teksty przyjete, P6_TA(2007)0274.
Dz.U. C 46 z 24.2.2006, str. 1.
Dz.U. L 317 z 15.12.2000, str. 3.
Dz.U. L 209 z 11.8.2005, str. 27.
Dz.U. L 378 E z 27.12.2006, str. 41.
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uwzgledniajac komunikat Komisji zatytulowany ,Przyspieszenie tempa realizacji milenijnych celéw roz-
woju — finansowanie rozwoju i efektywno$¢ pomocy”(COM(2005)0133),

uwzgledniajac Srédokresowy przeglad umowy o partnerstwie gospodarczym przez regionalng sie¢ orga-
nizacji rolnikéw AKP, opublikowany w dniu 10 grudnia 2006 r. oraz trwajace negocjacje uméw o
partnerstwie gospodarczym,

uwzgledniajac art. 45 Regulaminu,
uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rozwoju (A6-0432/2007),

majac na uwadze, ze rolnictwo jest gléwnym sektorem zatrudnienia w wigkszo$ci krajow Afryki oraz
ze gtoéwne zrédlo dochodéw zalezy od produkgji rolniczej i zwigzanych z nig dziedzin,

majgc na uwadze, ze gtéwnym celem komunikatu Komisji zatytulowanego ,Wspieranie rozwoju rolnic-
twa w Afryce” jest zaproponowanie zasad i kluczowych dziedzin do wspélpracy UE-UA (Unia Afrykan-
ska) w zakresie rozwoju rolnictwa w Afryce, skupiajac si¢ na szczeblach regionalnym i kontynentalnym,

majac na uwadze, ze zaréwno europejski konsensus, jak i strategia UE na rzecz Afryki podkreslaja, ze
rolnictwo i jego rozw6j maja zasadnicze znaczenie dla zmniejszenia ubdstwa,

majgc na uwadze, ze jedynie w Afryce Subsaharyjskiej 200 milionéw oséb cierpi na niedozywienie, co
stanowi wzrost 0 30 milionéw w poréwnaniu do poprzedniej dekady oraz majac na uwadze, ze wigk-
sz0$¢ z tych oséb zamieszkuje obszary wiejskie i jej dochody oraz bezpieczefistwo Zywnosciowe uza-
leznione s3 od rolnictwa,

majgc na uwadze, ze prawem kazdego czlowieka jest dostep do zdrowej, bezpiecznej i pozywnej Zyw-
nosci, za$ podstawowym prawem kazdego jest bycie wolnym od glodu,

majgc na uwadze, ze likwidacja skrajnego ubdstwa oraz glodu jest pierwszym z MCR Organizacji Naro-
déw Zjednoczonych,

majac na uwadze, ze podczas drugiego szczytu UE-Afryka, ktéry ma si¢ odby¢ w grudniu 2007 r. w
Lizbonie, glowy panstw i szefowie rzadéw maja zatwierdzi¢ wsp6lna strategie UE -Afryka,

majac na uwadze, ze deklaracja ,Swiatowy szczyt poswigcony problemom wyzywienia: pie¢ lat p6zniej”
przedstawia zobowiazania majgce na celu osiagniecie bezpieczenstwa zywnosciowego dla wszystkich
oraz zobowigzania do trwalego wysitku zmierzajacego do likwidacji glodu we wszystkich krajach, z
najblizszym celem zmniejszenia o polowe, nie péZniej niz do roku 2015, liczby ludzi niedozywionych,

majgc na uwadze, ze w Afryce na obszarach wiejskich zyje do 80 % ludnosci, a 73 % ludnosci wiejskiej
w Afryce to drobni rolnicy produkujacy na wlasne potrzeby, i ze ich $rodki do zycia w duzej mierze
zaleza od produkcji zywnosci w gospodarstwie lub hodowli Zywego inwentarza,

majac na uwadze, ze rolnictwo dostarcza zatrudnienia i utrzymania dla ponad 60% sily roboczej w
krajach rozwijajacych sig, a zatem ze polityka rozwoju rolnictwa ma zasadnicze znaczenie dla skutecz-
nego stawiania czota ubdstwu i glodowi,

majac na uwadze, ze spolecznosci wiejskie stoja przed szczegdlnym ryzykiem towarzyszacym konflik-
tom, katastrofom naturalnym czy innym kleskom,

majac na uwadze, ze 70% z 1,3 mld ludzi zyjacych w skrajnym ubéstwie to kobiety oraz Ze na calym
$wiecie kobietom odmawia si¢ niezbednych mozliwosci poprawy warunkéw ekonomicznych i spolecz-
nych, takich jak prawo do wlasnosci i dziedziczenia czy tez dostgp do wyksztalcenie i pracy,
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M. majac na uwadze, ze tradycyjne instytucje finansowe staraja si¢ nie udzielal kredytéw na obszarach
wiejskich z powodu wysokich kosztéw i ryzyka, a takze z powodu braku oficjalnych urzedéw ziem-
skich,

N. majac na uwadze, ze zgodnie z drugim Raportem ONZ o gospodarce wodnej na $wiecie (2006) 75 %
ludnosci Afryki zyje w jatlowych lub pdljalowych regionach, zas okolo 20 % w strefach, gdzie wystepuja
duze zmiany klimatyczne na przestrzeni roku,

O. majac na uwadze, ze oddalone obszary wiejskie cierpig niezmiernie na brak infrastruktury dostarczaja-
cej energie, transportowej czy telekomunikacyjnej, i czgsto posiadaja nieodpowiednie lub niepewne
zasoby wodne,

P. majac na uwadze, ze choroby zwigzane z ubdstwem, zwlaszcza AIDS[HIV, gruzlica i malaria, s3 gléwna
przyczyna, a zarazem skutkiem powaznego ubdstwa w wielu krajach Afryki,

Q. majgc na uwadze, Ze przez lata organizacje pozarzadowe nawigzywaly stosunki partnerskie z organiza-
cjami ludnosci wiejskiej w Afryce i poprzez ten proces ulatwily dialog i wzajemne zrozumienie z euro-
pejskim spoleczenistwem obywatelskim oraz zgromadzily istotne dowiadczenia w propagowaniu drob-
nego rolnictwa,

R. majac na uwadze, ze Parlament w rezolucji z dnia 6 lipca 2006 r. w sprawie sprawiedliwego handlu i
rozwoju (") uznat role sprawiedliwego handlu w procesie poprawiania warunkéw zycia drobnych rolni-
kéw i producentéw w krajach rozwijajacych sie, zakladajac zréwnowazony model produkcji z gwaran-
towanymi dochodami dla producentéw,

S. majgc na uwadze, Ze obecny proces negocjacji uméw o partnerstwie gospodarczym (EPA) niesie ze soba
zarébwno mozliwosci, jak i wyzwania dla krajow AKP, a szczegdlnie dla rolnictwa w wielu krajach
afrykaniskich,

T. majac na uwadze, Ze parlamenty, jako gléwni uczestnicy w procesie rozwoju, musza by¢ czynnie zaan-
gazowane w strategie i plany dzialania dotyczace spolecznosci, ktdre reprezentuja,

1.z zadowoleniem przyjmuje ww. komunikat ,Wspieranie rozwoju rolnictwa w Afryce”, a zwlaszcza
stwierdzenie, Ze ,rolnictwo i rozw6j obszaréw wiejskich maja kluczowe znaczenie dla ograniczania ubdstwa
i pobudzania rozwoju gospodarczego”; zgadza sig, ze ,aby rozwdj gospodarczy doprowadzil do ogranicze-
nia ubdstwa, konieczne jest jego szerokie poparcie i ukierunkowanie na drobnych rolnikéw oraz osiagnigcie
wyniku w postaci zwigkszonych mozliwosci pracy”, wyraza jednakze ubolewanie, Ze stwierdzenie to pojawia
si¢ jedynie w dolaczonym dokumencie roboczym stuzb Komisji, nie za$ w tekscie komunikatu;

2.z zadowoleniem przyjmuje uznanie r6znic pomigdzy krajami afrykanskimi, poniewaz jest to podstawa
do uwzglednienia zréznicowania i rozbieznosci istniejacych nie tylko na szczeblu regionalnym w Afryce, ale
réwniez w poszczegdlnych panstwach afrykanskich;

3. zgadza si¢ z pogladem wyrazonym w dokumencie do dyskusji wydanym przez Komisj¢ w styczniu
2007 r. przed wyzej wymienionym komunikatem Wspieranie rozwoju rolnictwa w Afryce, ze , ...[o ile]
Afryka ma dlugoletnia histori¢ czgsto kosztownych interwencji paistwa w rolnictwo z réznym poziomem
skutecznosci, to zachodzacy proces liberalizacji rowniez nie jest catkowity, przekonujacy iflub uwieficzony
sukcesem”;

4. zgadza sig, ze konkurencyjno$¢ na rynkach regionalnym i migdzynarodowym stanowi priorytet; w
tym kontekscie podkresla znaczenie, jakie majg wsparcie i pomoc udzielane drobnym producentom, umoz-
liwiajace im wystarczajacy dostep do tych rynkéw;

5. podkresla znaczenie integracji rynkéw regionalnych w Afryce i stopniowego znoszenia barier miedzy
krajami afrykanskimi w celu rozszerzenia rynkéw dla producentéw;

() Dz.U. C 303 E z 13.12.2006, str. 865.
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6.  podkresla wazng role, jaka powinna odgrywaé UE w instytucjach migdzynarodowych, takich jak Swia-
towa Organizacja Handlu, Migdzynarodowy Fundusz Walutowy i Bank Swiatowy, energicznie bronigc prawa
krajow afrykariskich do ochrony rynkéw krajowych i regionalnych na kontynencie afrykanskim przed
importem zagrazajacym egzystencji lokalnych producentéw podstawowych produktéw rolnych;

7.z zadowoleniem przyjmuje oparte na szerokiej konsultacji podejscie Komisji przyjete przy sporzadza-
niu komunikatu;

8.  wyraza nadzieje, ze tego rodzaju podejscie nie pozostanie odizolowanym przypadkiem, lecz stanie si¢
czgscig mechanizmu umozliwiajacego uczestnictwo spoleczenstwa obywatelskiego oraz instytucji demokra-
tycznych w Europie i Azji, do czego wzywa ww. wspdlny komunikat sekretariatu Komisji/Rady zatytuto-
wany ,Po strategii lizboniskiej: jak zrealizowal partnerstwo UE-Afryka?”; wzywa Komisje do rozpoczecia
negocjacji z parlamentami i podmiotami spoleczefistwa obywatelskiego dotyczacych ich roli w procesie
realizacji i monitorowania wspélnej strategii UE-Afryka;

9.  wzywa Unie Afrykaniska do dokonania z nowg energia ponownego przegladu swojego zobowigzania
do przestrzegania wartosci, podjetego w Afrykanskiej karcie praw czlowieka i narodéw, ktérej pionierem
byla poprzedniczka UA — Organizacja Jednosci Afrykanskiej — i wsrdd ktérej sygnatariuszy jest réwniez
Zimbabwe;

10.  podkresla znaczenie popierania wickszego zaangazowania rzadéw, wladz lokalnych oraz krajowych i
regionalnych parlamentéw w proces podejmowania decyzji dotyczacych polityki rolnej i bezpieczenstwa
zywnoS$ciowego, a takze ulatwiania aktywniejszego udzialu spoleczenistwa obywatelskiego; w tym kontekscie
zacheca Komisje do wsparcia procesu formulowania i realizacji wspélnej regionalnej polityki rolnej przy
aktywnym uczestnictwie zainteresowanych podmiotéw;

11.  wyraza zaniepokojenie spowodowane brakiem jasnosci co do przedstawionego w komunikacie pro-
cesu podejmowania decyzji, zaréwno w obrebie UE, jak i poza nig (w zakresie negocjacji z rzadami afry-
kanskimi); w zwigzku z tym (skreSlenie) wzywa do wigkszej przejrzystosci w negocjacjach, ktére Komisja
prowadzi z rzadami afrykafiskimi w celu ustanowienia wspdlpracy UE-UA w zakresie rozwoju rolnictwa w

Afryce;

12.  podkresla, ze propozycja wspdlpracy gléwnie z afrykariskimi organizacjami o zasiggu kontynental-
nym i regionalnym, takimi jak KUA, NEPAD (Nowe Partnerstwo na rzecz Rozwoju Afryki) oraz REC (regio-
nalne wspélnoty gospodarcze), powinna obejmowaé réwniez mechanizmy wlaczenia grup intereséw,
ruchéw obywatelskich oraz spoleczenstwa obywatelskiego, aby w wigkszym stopniu umozliwi¢ drobnym,
ubogim rolnikom wplywanie w znaczacy sposob na procesy polityczne;

13.  wyraza ubolewanie, Ze we wspélnej strategii UE-Afryka problemy dotyczace rozwoju rolnictwa i
bezpieczefistwa zywnoSciowego w Afryce s3 jedynie krétko zasygnalizowane; wyraza nadzieje, ze zostanie
to zrekompensowane poprzez nadanie wigkszej wagi planowi dzialania, ktéry ma towarzyszy¢ wspdlnej
strategii;

14.  podkresla konieczno$¢ zagwarantowania przez panstwa cztonkowskie i Komisje wigkszej koordynacji
i harmonizacji pomocy na rzecz rozwoju oraz ogélnie bezzwlocznego wypelnienia wszystkich innych celéw
okre$lonych w ramach procesu zwigkszania skutecznosci europejskiej wspéltpracy na rzecz rozwoju;

15.  podkresla, jak wazne dla Komisji i pafistw czlonkowskich jest jasne wskazanie sposobu, w jaki paf-
stwa-beneficjenci i spoleczenstwo obywatelskie beda sprawowaé pelng kontrole nad swoja polityka rozwoju
oraz wprowadzenie wskaznikéw wydajno$ci umozliwiajacych parlamentom krajowym i regionalnym oraz
spoleczenstwu obywatelskiemu monitorowanie efektéw pomocy rozwojowej;

16.  podkresla znaczenie negocjacji prowadzonych na szczeblu europejskim, obejmujacych wymiang
pogladéw z konsumentami, producentami i organizacjami branzowymi, w tym z krajéw rozwijajacych sie,
w celu zagwarantowania, ze sektor rolno-przemyslowy oraz branza przetwércza odgrywaé beda pelno-
prawng, a nie drugorzedna, rolg;
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17.  podkresla konieczno§¢ wzmocnienia opartych na wiedzy biogospodarek afrykanskich, wzywa w
zwigzku z tym panstwa czlonkowskie do podzielenia si¢ z afrykanskimi badaczami i rolnikami swojg wie-
dzg agronomiczng oraz do udostgpnienia krajom afrykanskim technologii i innych innowacyjnych metod w
dziedzinie rolnictwa w celu podniesienia ich konkurencyjnosci oraz zwigkszenia wartoci dodanej rolnictwa
na kontynencie;

18.  podkresla konieczno$¢ poszanowania praw wiasnosci intelektualnej w odniesieniu do afrykanskich
badan i wiedzy; wzywa Komisj¢, Radg i panstwa czlonkowskie do poprawy prawodawstwa europejskiego,
tak aby korzysci z nierzadko odwiecznej wiedzy dotyczacej np. (leczniczych) wlasciwosci rodlin splynely z
powrotem na tych, ktérzy odkryli je u podstaw;

19. wzywa panstwa czlonkowskie do corocznego i maksymalnie przejrzystego wykazywania swoich
zobowigzan finansowych na rzecz pomocy dla rozwoju, a takze do wylaczenia kwot przeznaczonych na
inicjatywy, ktére nie s3 bezposrednio zwigzane z rozwojem (jak np. umorzenie zadluzenia), z ustalania
catkowitych wydatkéw na pomoc na rzecz rozwoju, ktére mozna zaklasyfikowal jako oficjalng pomoc
rozwojowg (ODA) zgodnie z zasadami Komitetu Pomocy Rozwojowej Organizacji Wspdlpracy Gospodar-
czej i Rozwoju (OECD|DAC); podkresla w tym kontekscie, ze Parlament bedzie zwracat szczeg6lnie baczna
uwage na dyskusje w tej sprawie toczone w ramach OECD|DAG;

20.  podkresla, ze polityka i programy pomocy Zywnosciowej nie moga uniemozliwia¢ rozwoju lokalnych
i krajowych zdolno$ci produkcyjnych w zakresie zywno$ci czy tez powodowal zaleznosci, zakldcen na

rynkach krajowych i lokalnych, korupcji i wykorzystywania zywnosci szkodliwej dla zdrowia (OGM);

21.  wzywa instytucje miedzynarodowe do wdrazania polityki, ktéra stopniowo zajmie miejsce pomocy
zywnos$ciowej, popierajgc wspomaganie i rozwoj rolnictwa lokalnego; w przypadku, gdyby pomoc zywnos-
ciowa miala by¢ jedyng alternatywa, Zada, zeby priorytetowo traktowaé zakupy lokalne i/lub w strefach
sasiadujacych z krajem znajdujacym si¢ w trudnej sytuacji lub w danym regionie;

22.  podkresla znaczenie zwigkszenia $rodkéw finansowych przyznawanych przez darczyncéw na
potrzeby rozwoju rolnictwa i bezpieczefistwa zywnosciowego oraz podkresla konieczno$¢ wlaczenia przez
rzady afrykanskie rolnictwa do ich priorytetéw politycznych w celu otrzymania wsparcia z Europejskiego
Funduszu Rozwoju;

23.  podkresla, ze polityka UE w réznych obszarach powinna by¢ spéjna pod wzgledem celéw ogélnych;
utrzymuje, ze polityka handlowa UE oraz wspdlna polityka rolna powinny by¢ spdjne z unijng polityka
rozwoju, podkresla w zwigzku z tym konieczno$¢ zniesienia ograniczefi taryfowych w odniesieniu do
wszystkich produktéw rolnych, zaréwno surowych, jak i przetworzonych, w celu szybkiego otwarcia
rynku europejskiego dla wszystkich produktéw rolnych z kontynentu afrykarskiego;

24.  wzywa UE do opracowania harmonogramu prowadzacego do zaniechania takiej eksportowej polityki
rolnej, ktéra przynosi szkody ostabionym przedsigbiorstwom rolniczym w krajach rozwijajacych si¢ oraz do
wywarcia presji na inne podmioty miedzynarodowe, aby uczynily podobnie;

25.  uznaje mozliwosci oferowane przez umowy o partnerstwie gospodarczym (EPA) w zakresie ulatwia-
nia handlu rolnego, lecz przypomina w zwiazku z tym Komisji, Ze umowy takie nie zostaly jeszcze pod-
pisane i ze wcigz pozostaje do rozwigzania kilka spornych kwestii;

26.  przyznaje, ze umowy o partnerstwie gospodarczym (EPA) moga staé si¢ waznym narzedziem dla
handlu afrykanskiego i integracji regionalnej, ale tylko pod warunkiem, ze bedg ,przyjazne dla rozwoju”,
umozliwiajgc w razie konieczno$ci zwolnienia i dtugie okresy przejsciowe pozwalajace rodzimym producen-
tom i nowo powstajacym galeziom przemystu przystosowaé si¢ do nowej sytuacji na rynku;
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27.  podkresla konieczno$¢ wdrazania polityki, ktéra bedzie przeciwdziala¢ importowi produktéw rolno-
spozywczych niszczacych i szkodliwych dla produkeji lokalnej oraz uwzgledniaé geograficzng, historyczng i
kulturowg réznorodnos¢ krajéw afrykanskich, zwigkszajac udziat wspélnot wiejskich i tubylczych w zapew-
nianiu trwalego gospodarowania zasobami;

28.  wyraza ubolewanie, Ze we wspomnianym komunikacie ,Wspieranie rozwoju rolnictwa w Afryce”
rynek biopaliw jest traktowany na réwni z innymi rynkami niszowymi, gdyz rozwdj powstajacego przemy-
stu biopaliw méglby réwniez mie¢ szkodliwy wplyw na dostawy zywnosci, poniewaz uprawa biomasy
wylaczalaby ziemie, wodg i inne zasoby z produkcji rolnej; zgadza si¢ jednakze, ze wazne jest, aby popierac
rynki produktéw ekologicznych oraz sprawiedliwy, wzajemnie korzystny handel;

29.  ponownie potwierdza konieczno$¢ popierania przez polityke pomocy na rzecz rozwoju prawa
poszczegdlnych narodéw do opracowywania wlasnych strategii dotyczacych zywnosci oraz do ochrony i
regulowania krajowej produkgji rolnej i lokalnego rynku;

30.  zwraca uwage na niespdjno$¢ wspomnianego komunikatu ,Wspieranie rozwoju rolnictwa w Afryce”,
ktéry podkresla znaczenie roli odgrywanej przez kobiety w produkeji rolnej Afryki, ale nie wspomina o
nich w rozdziale dotyczacym obszaréw wspolpracy; podkresla jednakze, ze Srodki przeznaczone na rozwdj
rolnictwa w Afryce powinny by¢ kierowane przede wszystkim do kobiet oraz ze nalezy wprowadzi¢ spe-
cjalne strategie zapewniajace dostep do Srodkéw produkeji i kontrole nad nimi, w szczegdlnosci prawo
wlasnosci ziemskiej, budowanie potencjalu, finansowanie mikroprzedsigbiorstw, lepsze warunki zycia, zyw-
no$¢ i $wiadczenia zdrowotne, ksztalcenie i bardziej aktywne zaangazowanie w zycie spoleczne i polityczne;

31.  podkresla konieczno$¢ udzielania wsparcia dla tworzenia, organizacji i wzmacniania grup rolnikéw,
zwlaszcza grup kobiet-rolnikéw, na szczeblu krajowym i regionalnym;

32.  podkresla fakt, ze komunikat pomija pozornie oczywisty punkt, Ze pomoc powinna by¢ kierowana
przede wszystkim do grup najmniej uprzywilejowanych i do obszaréw najmniej uprzywilejowanych (odda-
lonych obszaréw wiejskich — RRA), ktérych odizolowanie geograficzne oraz fizyczne przeszkody w wydaj-
nosci rolnej podnosza poziom chronicznego ubdstwa;

33.  ponownie potwierdza konieczno$¢ wypelnienia przez kraje czlonkowskie zobowiazania osiagniecia
trwalego pokoju w Afryce jako warunku wstepnego bezpieczenstwa zywnosciowego, i w zwigzku z tym
kladzenia szczegblnego nacisku na wspieranie pokoju; nalega na rzady krajéw zaréwno z Pélnocy, jak i z
Poludnia, aby poszukiwaly pokojowych rozwigzan konfliktéw i przypomina o koniecznosci polozenia kresu
handlowi bronig i minami przeciwpiechotnymi;

34.  podkresla znaczenie (w celu dokonania pozytywnego i skutecznego wkladu w walke z ubdstwem)
popierania instrumentéw mikrofinansowania, w szczegélnosci programéw dotyczacych mikrokredytéw jako
zasadniczych elementéw polityki rozwoju w rolnictwie;

35.  ponownie potwierdza, Ze rolnictwo musi zagwarantowaé ubogiej ludnosci wiejskiej rowny dostep do
ziemi, wody i bogactw — a takze kontrol¢ nad nimi — koniecznych do utrzymania ich warunkéw zycia w
sposéb trwaly;

36. wzywa do popierania na szczeblu miedzynarodowym prawa wszystkich ludzi do wody, jako ze woda
stanowi zasob uzytecznosci publicznej, ktory nalezy zachowaé w szczeg6lnosci dla przyszlych pokolen;

37.  wzywa rzady afrykanskie do popierania reform agrarnych w swoich krajach w celu umozliwienia
ludnosci wiejskiej gwarantowanego dostepu do ziemi i srodkéw produkdji, szczegdlnie w przypadku rodzin
wiejskich nieposiadajacych tytulu wlasnosci; w tym kontekscie apeluje o to, aby w planie dziatania dolaczo-
nym do wspdlnej strategii UE-Afryka nada¢ wysoki priorytet sprawie ustanowienia i poprawy funkcjonowa-
nia urzedéw ziemskich oraz wzmocnienia systeméw prawnych, tak aby umozliwi¢ trybunatom skuteczne
egzekwowanie prawa wlasnosci;
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38.  ponownie zwraca uwage na kluczowa sprawe prawa wilasnoéci ziemi dla maksymalizacji potencjatu
rozwoju, uznajac, ze tytuly wlasnosci umozliwiaja pozyczke na rozsadny procent pienigdzy, ktére moga
zostal wykorzystane na zalozenie i rozwdj przedsigbiorstwa; wzywa zatem, aby w ramach najwyzszego
priorytetu ustanawiaé urzedy ziemskie iflub poprawiaé ich funkcjonowanie oraz zapewnia¢ $rodki do spo-
rzadzania map i rejestracji gruntéw, a takze do egzekwowania praw wlasnosci przez trybunaly;

39.  wzywa rzady afrykafskie do zachecania do wigkszej réznorodnosci sposobéw produkeji (w celu
uniknigcia systeméw intensywnych monoupraw) oraz do sposobéw produkcji zréwnowazonej, bardziej
przystosowanych do ich kontekstu;

40.  utrzymuje, ze produkcja biopaliw ma potencjalnie duze znaczenie dla rolnictwa w krajach afrykan-
skich, ale ze korzysci dla Srodowiska w duzym stopniu zaleza od rodzaju roSliny energetycznej, a takze
energii pochlanianej w calym fancuchu produkeji, majgc na uwadze, ze nie okreslono jeszcze rzeczywistych
korzysci pod wzgledem redukcji CO, i ze najwyzszy priorytet nalezy nada¢ kwestii unikania ewentualnych
szkéd w przyrodzie i Srodowisku powodowanych przez niekontrolowany wzrost produkgji biopaliw;

41.  wzywa Komisj¢ i panstwa czlonkowskie do opracowania bardziej skutecznej polityki rozwoju, umoz-
liwiajacej realizacje wickszej podstawowej infrastruktury stuzacej rolnictwu (sieci nawadniajace, dostaw ener-
gii elektrycznej, transportowe, drogowe itd.) oraz lepszy rozdzial funduszy przewidzianych na podstawowe
ustugi publiczne tego rodzaju;

42.  jest przekonany, Ze drobni rolnicy musza mie¢ zapewniony latwy dostep do wiasciwie ukierunkowa-
nych informacji, ktére powinny by¢ szeroko rozpowszechniane w lokalnych jezykach, np. za posrednictwem
wiejskich stacji radiowych, oraz podkresla konieczno$¢ rozwoju technologii informacyjnych i komunikacyj-
nych, aby zmniejszy¢ przepas¢ w dostepie do technologii cyfrowych na obszarach wiejskich;

43.  podkresla konieczno$¢ realizacji polityki wspierajacej praktyki i techniki przystajace do $rodowiska
naturalnego i gospodarowania zasobami naturalnymi (niezbedne do harmonijnego, zréwnowazonego roz-
woju), umozliwiajace lepsze dbanie o ziemi¢ i ekosystemy rolne i zapobiegajace w ten sposéb postepowi
obecnego procesu pustynnienia;

44.  wzywa UE do promowania bardziej skutecznego uwzgledniania krajowych planéw dotyczacych kon-
wencji ONZ w sprawie przeciwdzialania pustynnieniu (UNCCD) w krajowych strategiach rozwoju partneréw
afrykanskich;

45.  zacheca Komisje do budowy dobrej wspdlpracy z Organizacja ds. Wyzywienia i Rolnictwa (FAO) i
Migdzynarodowym Funduszem Rozwoju Rolnictwa (IFAD), opartej na stosunkowo korzystnej pozycji tych
instytucji w dziedzinie rozwoju rolnictwa i obszaréw wiejskich;

46.  wzywa wspdlnote migdzynarodowa i rzady panstw afrykanskich do podjecia wspdlnego zobowiaza-
nia do zwalczania pandemii HIV/AIDS;

47.  popiera starania na szczeblu krajowym i regionalnym w celu zaangazowania podmiotéw wiejskich i
ich organizacji przedstawicielskich w proces konsultacji na temat kwestii politycznych, ktére ich dotycza;
zauwaza, ze sprawg zasadniczg dla tego procesu jest budowanie potencjatu, w sposéb ukierunkowany na
mieszkancéw wspierajgc populacje wiejskie; podkresla, Ze popieranie drobnych rolnikéw, gospodarstw
rodzinnych, a takze dzialan agro-ekologicznych to kluczowe strategie stuzace zmniejszeniu ubédstwa i bez-
pieczefistwu zZywno$ciowemu;

48.  podkresla, Ze zatrudnianie dzieci do prac rolnych w Afryce i ich wykorzystywanie jest zjawiskiem
powszechnym i prawnie nieuregulowanym oraz wzywa Wspdlnote do poparcia wysitkéw miedzynarodo-
wych, zwlaszcza podejmowanych przez FAO i MOP, majacych na celu walke z tym powaznym problemem;
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49.  nalega na wprowadzenie Srodkéw polepszajacych szkolenie w celu umozliwienia mlodym ludziom
zdobywania wyzszego poziomu wyksztalcenia w dziedzinach rolniczych i technologicznych, a takze na
tworzenie mozliwosci pracy dla dyplomowanych rolnikéw w celu zmniejszenia migracji z obszaréw wiej-
skich do miast, a nawet z krajow rozwijajacych si¢ do krajéw rozwinigtych, oraz podkresla, ze towarzyszy¢
temu musi wzmocnienie lokalnych rzadéw i organéw w celu urzeczywistnienia zarzadzania terytorialnego
przez miejscowe spolecznosci;

50. wzywa do uwzglednienia we wspélnej strategii podstawowych przyczyn migracji i zwrdcenia szcze-
g6lnej uwagi na problem drenazu moézgdw; podkresla réwniez, ze o ile ograniczenia migracji do UE nie
nalezy uwaza za warunek udzielenia pomocy, istnieje potrzeba wigkszej swiadomosci poteznych szkdd,
jakie migracja wyrzadza tkance spolecznej Afryki, oraz jej negatywnych konsekwencji, ktére hamuja postep
na drodze Afryki do osiagnigcia pelnego potencjalu rozwojowego;

51.  zwraca uwage na konieczno$¢ popierania globalnego podejscia w dziedzinie polityki migracyjnej,
opartego na zasadach solidarnodci z krajami afrykanskimi i na wsp6lnym rozwoju, i wzywa do Scislejszego
partnerstwa miedzy instytucjami lokalnymi i instytucjami paistw czlonkowskich;

52.  popiera wniosek Komisji dotyczacy zachecania do migracji wahadlowej w celu sprzyjania krazeniu
nabytej wiedzy i zdobytego do$wiadczenia oraz popiera inicjatywy dotyczace wspdlnego rozwoju w celu
zwiekszenia udziatu wspélnot migrantéw w rozwoju ich kraju pochodzenia;

53.  zaleca rozpowszechnianie wlasciwych informacji dotyczacych dzialain w zakresie wspierania rolnictwa
i jego rozwoju oraz bezpieczenstwa zywnoSciowego w Afryce w celu podniesienia stanu $wiadomosci i
zwiekszenia zobowigzan darczyncéw;

54.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie oraz Komisji, rzg-
dom i parlamentom panstw czlonkowskich jak réwniez Komisji Unii Afrykanskiej, Radzie Wykonawczej
Unii Afrykanskiej, Parlamentowi Panafrykaniskiemu, Radzie Ministrow AKP oraz Wspélnemu Zgromadzeniu
Parlamentarnemu AKP-UE.




